Vocabulaire et production
d’ecrits au cycle 3

Circonscription BRIVE rural
Septembre 2017

Objectif de travail

¢Réinvestissement du lexique dans les taches de
lecture-écriture.

Par quels moyens?
- choix et programmations:

des genres textuels mmmp des situations d’écriture
et W= des champs lexicaux correspondants.

- élaboration d’un outil-mémoire (cahier de
vocabulaire par ex).




Une démarche en cinq temps

Les principes:

¢ vocabulaire a enseigner et a mémoriser: vocabulaire utile pour le type
de texte choisi.

¢ faire lire et ecrire les éleves sur des supports authentiques (en lien
avec le vécu de la classe: projets, sorties, lectures...) et non fabriqué
pour la circonstance, ce qui implique de partir des textes pour aller v
le vocabulaire et non l'inverse.

¢ Exemples:

> le vocabulaire des lieux, de la faune et de la flore aquatique sera retenu pour raconter
promenade au bord de [’eau,

> les verbes de parole permettront [’écriture de didascalies thédtrales,

> le vocabulaire lié a la musique de la Renaissance sera indispensable pour rediger la big
d’un musicien de cette époque.

Premier temps: contextualisation

-étude d’'un support (lié au vécu de la classe, et choisi en fonction
de la production écrite programmeée et du genre textuel retenu):
texte, affiche, oeuvre picturale...

-repérage des elements lexicaux (mots, phrases, morceaux de
phrases...) autour du théme choisi.

Exemples:

¢ le champ lexical de I'eau est défini a partir d’une affiche reproduisant les abords d’une rivie
apres une sortie pédagogique;

¢ des verbes de parole sont convoqués a partir de la mise en scéne d’un extrait du Roman ¢
Renart ;

¢ des tableaux de la Renaissance ainsi que des extraits musicaux ont permis de cerner le
vocabulaire des lieux de spectacle, des instruments et des genres musicaux du seizieme
siecle.




Deuxiéme temps: décontextualisation

Validation des hypothéses sur le sens des mots: le méme travail est réalisé a partir
d’autres extraits de textes.

Objectifs:

¢ trouver la signification des mots en sollicitant des critéres:
¢ morphologiques (radical et affixes, classe grammaticale),
¢ étymologiques,
¢ sémantiques (synonymes ou antonymes).

¢ convoquer d’autres significations du mot ou des mots dans des contextes
différents.

# construire avec les éleves quelques corolles lexicales ou constellations (ca
de vocabulaire).

Troisieme temps: recontextualisation

Production écrite (avec une procédure traditionnelle, premier jet,
recadrage collectif, réécriture), en utilisant le vocabulaire issu des
recherches précédentes.

Exemples:

¢ Pour réécrire la biographie d’une chanteuse actuelle en changea
le cadre temporel, les éleves utilisent le vocabulaire des lieux a
spectacle, instruments et genres musicaux de la Renaissance.

¢ Pour ecrire les didascalies d’une saynete, ils ont recours aux ve
de parole etudiés a partir d’un extrait de piéece de theatre.




Quatrieme temps : réeecriture

Réécriture du texte aprés mise en commun collective ou correction
formative de l’enseignant.

# Cette réécriture peut aussi étre enrichie par ’apport d’aides
supplémentaires prenant en compte la dimension culturelle de la
proposition d’activité :

e une frise chronologique rappelant les événements principaux de la
période pour ’écriture de la biographie;

¢ [’apport supplémentaire d’un lexique lié a ’expression du
mouvement ou du déplacement pour ce qui concerne le récit au
l’eau.

Cinquieme temps: réinvestissement

Objectif : favoriser le reéemploi des mots afin de mobiliser ses
significations dans des contextes différents.

¢ les verbes de parole utilisés lors de [’écriture des didascalies
peuvent étre utilisés dans le cadre d’un récit dans lequel sont
inséres les propos de personnages représenteés dans une planche
bande dessinée.

¢ Les emplois métaphoriques du lexique aquatique peuvent étre
observés dans des textes poétiques.




Programmation

¢ |l faut programmer le vocabulaire a partir de la littérature
et des situations d’écriture, car pour donner du sens au
travail effectué en vocabulaire, il faut avoir pour projet de
réutiliser les mots.

- mise en place de programmations concertées.




Aide a la programmation vocabulaire CM

Proposition de neuf modules permettant d’envisager le lexique en lien avec un
grand nombre de domaines culturels et de types d’écrits (P.Joole) :

» Le vocabulaire des sentiments

» Le vocabulaire de la nature et des éléments naturels

» Les verbes de parole

» Les mots-outils connecteurs argumentatifs et explicatifs
» Le vocabulaire lié a une période historique donnée

» Le vocabulaire du portrait

» Le vocabulaire lié a des catégories esthétiques

» Le vocabulaire lié aux valeurs

» Le vocabulaire lié au métalangage (langage qui sert a parler d'une langue, a la dégt:
@rammaire, par exemple, fait partie du métalangage)

pregrammation littérature / production d'écrits / vocabulaire Cycle 3 |

Programmation littérature Programmation production d'écrits Programmation vocabulaire
(champs lexicaux)
(CEuvres intégrales &tudiées en classe Genre textuel Situations d'Ecriture lidées & 'oauvre Autres situations d'écriture (lides & des

Etudide en littérature projets, su wécu de ks classe. )

Péricde 1

Péricde 2

Péricde 3

Péricde 4

Péricde 5




Demarche d’enseignement
du nouveau lexique

Séances spécifiques

Démarche d’enseignement du nouveau lexique

Séance 1

# 1. Supports de départ : textes littéraires ou documentaires ; définitions du
dictionnaire ; corpus de mots ou de phrases ; images ; supports sonores; objets
complexes.

# 2. Identification du lexique a étudier
¢ 3. Enrichissement du lexique

Apport de mots nouveaux (termes génériques, synonymes, antonymes,
homonymes, dérivés, expressions):

o Par les éleves ;

o Par le maitre ou la maitresse ;

« Par la recherche dans le dictionnaire ;

« Par la recherche dans des textes mis en réseau.




Séance 2
¢ 1. Acquisition du lexique
« Classement grammatical: nature des mots ; construction (jouer de, jouer sur, jouer a...)
« Classement thématique ;
« Classement selon les registres de langue ;
« Classement selon le sens : sens figuré / sens propre; polysémie.
« Classement selon la dérivation ou non ;
» Rangement : association de mots; intensité; synonymes/antonymes
« Production de phrases avec 2 mots imposés
¢ 2. La trace écrite: selon le lexique étudié, elle pourra prendre différentes formes:
« Le récapitulatif de mots ;
e Le champ lexical ;
« ’échelle d’intensité ;
 Des phrases exemples.

Séance 3

¢ Entrainement :

« Utilisation imposée du lexique ;

 Exercices d’application.




Séances de réinvestissement et d’évaluation

» Rédaction ;
« Jeux littéraires ;

» Langue orale.

Réactivation réguliére de ce lexique par le biais

« de jeux langue ;

« de lectures ;

» d’exercices ;

« de productions de phrases

« d’autres activités ritualisées.

Quelles traces écrites ?

Quelques exemples a analyser...




“erdure
Ombre

Fluie / Averse
COrage
Fleurs [ Pollen
Champs /
Céréales

Température

Ensoleillé
Chaud / Torride
Tempéte
Canicule
Fournaise
Fraicheur

Nature

Travail

Surveillant
Plagiste
Moniteur
Animateur
Serveur
Responsable
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Lolsuwnd,
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Maillot

Robe l&égére
Tee-shirt
Chemisette
Sandales
Couleurs vives

Baignade
“Voyage
Séjour

Plage
Détente-repos
Congés
Randonnée
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aimer, adorer, séduire,
chérir, charmer,
raffoler

s'enticher

oartager, soutenir,
alaire [ se plaire

se flancer, se marier
zAliner, embrasser,
caresser

jalouser, détester, har,
se séparer, divorcer

Il permet d'aider F&léve & déterminer jusqu'a quel point il connait la signification d'un mot

I'amour, un amaoureux/
amoureuse

un sentiment, la passion,
la tendresse, la doucgur,
|'affection

le bien-almé,

la bien-aimée

le charme, un charmeur/
une charmeuse

la séductian,

un séducteur,

une séductrice
I'adoration

un calin, un bisou,

un baiser, une caresse
I'amitig, Famile)

la jalousie

la hafne, le divorce,

la séparation, la rupture,
I'ennemi

Autour du verbe gimer

sentimental(g],
amoureux / amoureuse,
calinle), adorable,
aimable, tendre, dousx/
douce, passionnéle],
passionnel(le}, charmeur
/ charmeuse, charmant(e)
affectueux... :
jaloux / jalouse,
détestable, haineux

/ haineuse

séparéle]

tomber amoureux

en pincer pour

courir aprés

avoir un coup de foudre
&tre dingue de

&tre amoureux fou
briser le cceur de
quelgu'un

s'attacher a quelgu'un
avaolr une affaire de cozur
vivre le grand amour
déclarer son amour
sentir battre son coeur
amour maternel

amour paternel

amour fraternel

aux guestions suivanites et de grouper les répenses dans un schéma.

- A guells catégorie appartient-il ? Qu'est-ce que c'est ?
- A guoiressemble-t-il 7 A guoi serf-il 7
- Quels exemples powrais-je donner 7

Exemple d'un schéma de définition & partir du mot « mammiférs =

Terme générique :

Exemples :

vertébré

élépﬁz;nt H Iap;n H baleine

Caracteristiques :

_ Il s'agit de répondre

Il a des mamelles.

sans enveloppe.

Son petit nait deja développe,

développé.

Il a un systéme nerveux

12



L’échelle de précision

Elle permet de mettre I'accent sur la précision des mots en faisant ressortir les différents degrés d'intensité
d'un mot.

Activités et exercices possibles :
Partir d'une liste de mots que je dois situer sur une échelle afin de faire ressortir les différents degrés
d'intensité de ces mots.

+ Exemple 1 mots a positionner) - tiede, froide, bouillante, chaude, glacée
« Exemple 2 ( mots a positionner) - torride, fraiche, glacée, froide, agréable, chaude

} y V 7 I

D'une eau...
glacée | froide | tiede | chaude | bouillante
D'une journée...

glaciale froide fraiche chaude torride

La grille sémique

On réalize une grille sémigue pour faire apparaitre l'ensemble des traits caractérisant un mot.

Pour . . En matiére | Pour une
. . Dossier Bras Pieds -
s'asseoir rigide personne
Chaise + + - + + +
Fauteuil + + + + + +
Tabouret + - - + + +
Canapé + + + + +
Pouf + - - - -
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1-Pare supérieurs ou
antérieurs de quelgue
chose (téte d'un arbre. tSte
de bramn)

2-Militaire : Sément le phs Expressions avec
awancs (téte de pont) des wverbes

1-Extrémité supdéreurs du . § ce rmetire marte s
— bofe crinienne en parti- e a5 cretimar s tote, mwoi Lne Bonne tite
culier (avosr mal 3 la tite) — partie: (bite de clou ne pas awvoir de téte, perdre la téte,
tenir tite_ touner la e 3 quelgquun,
faire |a tite, awoir ka téte sur les Spaules,
ne rien avoir dans la téte, gagner d'une
tite_ réciamer la tite de quelqu’ tre
-ce (se crewser 1a tSte : imagination (des réves fomEE o e e ote de au un. &
: personne ou groupe qui dinge (la
e
3-Personne (10ewuros par tSte) ou
animal {iSte de bétail)_
wpressions
avec des adyectifs
Garder la tite frosde. réfiéchir 3 tite reposde.
Etre une téte brilée, avoir la tite vide. avsir la
tEte lourde.. ..
Autres sxpressions

Téte de Enotte te'nzenralrwnedeseﬂe
t2te nuciéaire, téte de lecture. tete
chercheuse, woix de Ete

Etymologie

Du bas latin tesfa. crdne
Dwu latin, testa. pot en terre cuite.,
carapace

Homonymes

Terme générique s
9 9 Les différents sens

du mot

Sens « premier » du mot

Mots Polysémie
de la mé&me famille Sens propre
Sens figuré

préfixes suffixes
radical

Efymcﬂogie
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Exemple de présentation d’une fiche au cycle 3

: Les homonymes
La famille PE RE Paire Une paire de chaussures

Pair C'est un nombre pair

Le pére de mon pére, Les différents sens du mot
1 t d_ ~
aalanh e et vl 1. pére = celui qui a des enfants

Clest le pere d'Arthur

Mots de la méme 2 . pére = homme qui a un réle dans la

famille religion
paternel Le Pére Benoit a dit la messe

paternité

Sivicide 3. pére = pour désigner certains hommes
P Le Pere Noél
Le pére Durand vit dans le village depuis

longtemps

Les expressions
Tel pére, tel fils
De pére en fils

Mots exprimant

une méme idée
chanson

Q méme famille
communs e mélodie ]
alr
synonymes

_mélodie ) (S rMozar't ]
< propres L

i @
@ [chanTer‘ Le champ lexical,

A

[musicalemen’r ]




les ¢,
S Clg Y
priére &

les cigy,. \
langage soute™ S Cleux

céleste Adj. :

_ la volte céleste

Objets (corps) célestes
Le ciel est contre Iu\:

influence au! viendrait des astreg

&toiles, plangre, i
So,
%,
Gl 2
les corps célesteg

un spécialste de I'étude des Stres stronom
al e

ftude des astres, de l'univer.
s "
astronomie

lunette astronomique astronomique
q

%”"lmem pour observer le ciel

astronaute

les astres

astrologje

. ) e 50 Neunce Oos antres wr Jo SRS
( un prix astronomlque . )

trop éleve, exagére

—

Quelle trace écrite ?
Eléments de réponse....

T B science

immobile :
o i |__le Soleil
éclaire les p
au centre de l'univers

i \
I'empire du Soleil \eve®

le Roi-Soleil -

» E_\ﬁ\éme solaire

solaire la créme solaire
Vient de sol (latin) | solarium %65 panneaux solaires
paraso|
aprés-soleil
ensoleillg

ensoleillement

les Savants

p -
B P
. v

r
modele modele
centrique centrique

# un outil visuel pour que les éléves puissent se repérer facilement (corolle,

fiche récapitulative, carte mentale...).

4 un outil par champ lexical pour que les mots ne soient pas dispersés et
séparés par l’ordre alphabétique, mais puissent étre réactivés et réinvestis
en production d’écrits : garder le mot « en réseau » semble plus efficace.

# un outil qui fasse apparaitre les classes grammaticales, des synonymes et
antonymes (registres de langue, variation d’intensité), des mots de la
méme famille, des expressions...

¢ un outil de type récapitulatif pour consulter facilement et mémoriser le
vocabulaire spécifique a I’histoire, la géographie, les sciences, les

mathématiques....
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Conclusion
Travail a construire

¢ Programmations lecture-production d’écrits-vocabulaire

# Outil « cahier de lexique » (cf exemple outil partage types
de textes )
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